Liste Straftatbestidnde Strafbefehle 6ffentlichen Auflage 19.01.2026 / Liste des
infractions des ordonnances pénales en dépo6t public 19.01.2026
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 CP)

[1] Messa in circolazione di monete false (art. 242 cpv. 1 CP, in comb. disp. con l'art.
250 CP), [2] ripetuta importazione, acquisto e deposito di monete false (art. 244 cpv.
1 CP in comb. disp. con l'art. 250 CP), [3] truffa (art. 146 CP).

[1] Importazione, acquisto e deposito di monete false (art. 244 cpv. 1 CP in comb.
con l'art. 250 CP), [2] messa in circolazione di monete false (art. 242 cpv. 1 CP in
comb. con l'art. 250 CP)

Violence contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2éme phrase CP) et
injure (art. 177 CP)

Menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 al. 1 2éme phrase CP) et
injure (art. 177 CP)

Injure (art. 177 CP) et menaces contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch.
1 2éme phrase CP)

Violence ou menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2éme
phrase CP), injure (art. 177 CP)

Widerhandlung gegen das Waffengesetz (Art. 33 Abs. 1 WG), Ubertretung des
Betaubungsmittelgesetzes (Art. 19a Ziff 1 BetmG)

Herstellen, Verbergen, Weiterschaffen von Sprengstoffen und giftigen Gasen (Art.
226 Abs. 2 StGB), Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 Ziff. 1 zweiter Satz
StGB)

Falschung von Ausweisen (Art. 252 StGB)

Violence et menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2éme
phrase CP)

Utilisation abusive d'une installation de sécurité, notamment du signal d'arrét
d'urgence (art. 57 al. 4 let. ¢ LTV), faire usage d'un moyen de transport sans détenir
de titre de transport valable ou sans y étre autrement autorité (art. 57 al. 3 LTV),
empéchement d'accomplir un acte officiel (art. 286 CP)

Empéchement d'accomplir un acte officiel (art. 286 CP), contravention a la LStup
(art. 19a ch. 1 cum art. 19 al. 1 let. d LStup)

Injure (art. 177 CP)






Die offentliche Auflage der Strafbefehle wird bis auf Weiteres gemass der nachfolgenden
Tabelle durchgefiihrt. Interessierte an einer Einsicht in die 6ffentlich aufliegenden
Strafbefehle werden gebeten, sich bis zu den unten angegebenen Terminen anzumelden.

Ort der Anmeldefrist

Einsichthahme

Bern Dienstag 17h

Standort in Zlrich | Dienstag 12h

Standort in Dienstag 17h

Lausanne

Standort in Lugano | Dienstag 17h

Termin Einsichtnahme

Mittwoch zwischen 9h
und 12h

Auf Anfrage

Mittwoch zwischen 14h
und 16h30

Donnerstag zwischen
9h und 12h

Kontakt flir die
Terminanfrage

rechtsdienst@ba.admin.ch

WIKRI-ZH@ba.admin.ch

+41 58 483 33 01
+41 58 483 33 00

+41 58 467 19 02

Le dépdbt public des ordonnances pénales se déroulera jusqu'a nouvel ordre conformément
au tableau ci-dessous. Les personnes intéressées a consulter les ordonnances pénales
mises au dépdt public sont priées de s'annoncer dans les délais indiqués ci-dessous.

Lieu de la Délai

consultation d’inscription
Berne Mardi 17h00
Site de Zurich Mardi 12h00
Site de Lausanne | Mardi 17h00
Site de Lugano Mardi 17h00

Date de la consultation

Mercredi entre 9n00 et
12h00

Sur Demande

Mercredi entre 14h00
et 16h30

Jeudi entre 9h00 et
12h00

Contact pour la
consultation

rechtsdienst@ba.admin.ch

WIKRI-ZH@ba.admin.ch

+41 58 483 33 01
+41 58 483 33 00

+41 58 467 19 02
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